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f ,/ arco Santi war 6is 1992 Solist am Stuttgarter Ballett, für das er [ / arco Santi was a soloist and choreographer with the Stuttgarter 1
l Y l  a u c h  c h o r e o g r a p h i e r t e .  S e  i t  1 9 9 3  a r b e i t e t  e r  a l s  l r e i e r  f  Y l  B . l l u t t  u n t i l  1 9 9 2 .  S i n c e  ' 1  9 9 3 ,  h e  h a s  b e e n  w o r k i n g  a s  a  ' ,

lrcelance choreographer. Last year, he won the {irst prize in a chore-
ographic competition organized by the city o{ Lübeck with a work he pro-
duced in Ber l in.  "Die Reise nach Jerusalem" is  a duet  wi th Krsystof
Penderecki 's  " lntermezzi  für  24 Stre icher"  and Sof ia Guabidul ina 's
"Ouartet t  Nr.2" .

Choreograph. lm selben Jahr ge*ann er mit dem in Berlin gezeigten Stück
den 'l . Preis beim Choreographie-Wettbewerb der Hansestadt Lübeck.
"Die Reise nach Jerusalem" is t  e in Duett  zu Krzysto{  Pendereckis
"lntermezzi {ür 24 Streicher" und So{ia Guabidulinas "Ouartett Nr. 2".

KÜNSTLERI'cHE LEITTINIE
I4eine künstlerische Leit-
l i n i c  l i e g t  i n  d e r  S u c h e
nach neuen rü/egen und
Dingen. Unter Einbezie-
hr-rng deren Vielfalt.

ZUKUNFT DE' TANZE'
l n  d e r  A u s u  c r t r r n g  d c r
-Vaterials und dcl vorhf,n-
denen Mittel.

KÜNSTtERI'CHE TRADITIoNEN
T a n z r u s h i l d u n g  a m  T u -
r i n e r  T e a t r o  \ u o v o  t r n d
bei Marika Besobrasova
in Monaco.
1981 Gewinner  be im
' 'PrLr de Lrusanne , sowic
l .  P r e i s  f ü r  m o d e r n e
C l r o r e o g l a p h i e .  \ r c h
ernem einjährigen Stipen-
d i u m  a n  d e r  H a m b u l g e r
Ba l le t tschu le ,  Engage
mcnts heim Amsterdamer'
Scapino Ballett  und ab
l a B 5  b e i m  S t u t t g r r t e r
Ballett.
Einbeziehung von drama-
turgischem Theater bezo
gen auf Sprechtheater in
e iner  f re ien  Form vom
"Tanztheater".

HINTERCRÜNDE
Kultr-rre1le, soziale, zwi-
schenmenschliche Bezie
hungen.

ARTI'TIC CONCERN
NIy altistlc leitmotif has
alu-ays been the search
l ' o r  n r r r  uay .  anJ  ne r , r
t J r i n g s  i n  e \  e r )  \ e n s e  ( ) f

these words.

FUTURE OF DANCE
I n  l h c  e x f a n \ i ( ) n  o f
ex i s t i ng  means  and
materials.

ARTI'TIC TRADITION'
Dancetraining at Teatro
Nrrovo in lunn ancl  q i th

N l a  r i k a  B c > o b l r s o r  e  i n
\ l onaco .  l 9R  I  r r  i nne r  o {
"Pr ix de Lausanne" and
1s t  p r i ze  f o r  mode rn
cl"toreoglaphy. After a one
yeal  scholzrrship at  the
H r  m b u r g  : t  h o o l  o l '
Ba l l e t ,  engagemen ts
followed at the Scampino
Ballet in Amsterdam and,
from 1985, at the Stuttgafi
Ballet.
I nc l us i on  o f  d rama t i c
t hea t re  as  pe r  spoken
t l reatrc in I  l icc f t r rm of
dance theatre.

BACKGROUND'
Cu l t u ra l ,  soc i a l ,  i n t e r
hrlman relationsips.
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WICHTIC'TE GAITSPIELE / IAOJT IIAPORTANT PERFORMANCES
Japan/Osaka/Tokyo, June 1993

Lirbeck, ALrgust 1993

IPIELFERTIGE PRODUKTIONEN i TOURABLE PRODUCTION'
"Die Reise nachJemsalem" (2 dancers)

"A door is ajar'" (9 dancers)
"Those I have for€otten and I will never remembel'" (5 dancers)
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